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EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR FATTAT DETTA BESLUT

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen, sirskilt artikel 61.c i detta,

med beaktande av kommissionens forslag,

med beaktande av Europaparlamentets yttrande,

med beaktande av Ekonomiska och sociala kommitténs ytt-
rande,

med beaktande av Regionkommitténs yttrande, och

av foljande skal:

(1)

(6)

Unionen har malsittningen att bibehélla och utveckla ett
omrdde med frihet, sikerhet och rittvisa dir den fria
rorligheten garanteras.

Ett inrattande steg for steg av detta omrdde och en vil
fungerande inre marknad kréver att det praktiska rattsliga
samarbetet mellan medlemsstaterna forbittras, forenklas
och péskyndas inom privatritten.

I radets och kommissionens handlingsplan av den 3 de-
cember 1998 for att pd bista sitt genomfora bestimmel-
serna i Amsterdamfordraget om upprittande av ett om-
rdde med frihet, sikerhet och rittvisa (!) som lades fram
for Europeiska radet vid dess mote i Wien den 11-12
december 1998 bekriftas att forstirkningen av det civil-
rittsliga samarbetet dr ytterst viktig for att ett europeiskt
omrade med avseende pa rittsliga fragor skall upplevas
som patagligt av allménheten.

[ artikel 40.d i ovanndmnda plan foreskrivs bland de at-
girder som skall vidtas inom tvd &r en granskning av
mojligheten att utstricka principerna for det europeiska
straffrittsliga nitverket till att omfatta civilrdttsliga for-
faranden.

Dessutom rekommenderade Europeiska rddet i slutsatserna
fran sitt extra mote i Tammerfors den 15-16 oktober
1999 att ett lattillgdngligt informationssystem som under-
halls och uppdateras via ett nitverk av behoriga nationella
myndigheter skall skapas.

For att forbittra, forenkla och péskynda det praktiska
rittsliga samarbetet mellan medlemsstaterna i privatritts-

() EGT C 19, 23.1.1999, s. 1.

)

(10)

(11)

(12)

liga frigor ar det nodvindigt att skapa en modell pd EU-
niva for samarbete i nitverk, nimligen ett europeiskt ratts-
ligt nitverk inom privatratten.

Denna friga omfattas av de dtgdrder som dsyftas i artikel
65 i fordraget som skall vidtas i enlighet med artikel 67.

For att syftena med det europeiska rattsliga nitverket
inom privatritten skall nds 4r det nodvandigt att bestim-
melser om skapandet faststills genom ett bindande ratts-
ligt gemenskapsinstrument.

I enlighet med subsidiaritetsprincipen och proportionali-
tetsprincipen enligt artikel 5 i fordraget kan syftet i detta
beslut, nimligen en forbiattring av det rittsliga samarbetet
mellan medlemsstaterna samt en verklig tillgdng till ratt-
visa for personer som hamnar i gransoverskridande tvister,
inte uppnds i tillricklig utstrickning av medlemsstaterna
utan endast pad gemenskapsnivd; forslaget till beslut ar
begrinsat till det som dr absolut nodvindigt med tanke
pd dndamilet och gir inte utver vad som behovs for
detta dndamal.

Det europeiska rittsliga ndtverk som skapas genom detta
beslut syftar till att underlatta rittsligt samarbete inom
privatritten mellan medlemsstaterna, bdde inom omréiden
som ticks av befintliga instrument och inom omrdden dir
inga instrument dr tillimpliga.

Inom vissa specifika omrdden faststills redan samarbets-
mekanismer genom gemenskapslagstiftning och interna-
tionella instrument om rittsligt samarbete inom privatrit-
ten. Det europeiska rattsliga ndtverket inom privatritten
har inte som madl att ersitta dessa mekanismer och skall
fungera med full respekt for dessa. Bestimmelserna i detta
beslut skall alltsa tillimpas utan att gemenskapslagstiftning
eller internationella instrument om rittsligt samarbete
inom privatritten dsidositts.

Det europeiska rattsliga ndtverket inom privatritten bor
inrdttas stegvis och pd grundval av ett nirmare samarbete
mellan kommissionen och medlemsstaterna; nitverket bor
ocksd dra fordel av de mojligheter som erbjuds av modern
kommunikations- och informationsteknik.
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(13) For att malen skall uppnds skall nitverket bygga pa kon-
taktpunkter som utses av medlemsstaterna liksom pé del-
tagande frin myndigheter i medlemsstaterna med sarskilt
ansvar inom privatrittsligt samarbete; kontakter mellan
dessa myndigheter och regelbundna méten dr oundging-
liga for att nitverket skall kunna fungera.

(14) Det ar ytterst viktigt att arbetet for att skapa ett omrade
med frihet, sikerhet och rittvisa ar till pétaglig nytta for
personer som hamnar i grinsoverskridande tvister. Darfor
ar det nodvindigt att det europeiska rattsliga nétverket
inom privatritten ocksd verkar for att frimja tillgang till
rittvisa. I detta syfte, och med hjdlp av de upplysningar
som 6versinds och uppdateras av kontaktpunkterna, skall
ndtverket stegvis inrdtta och uppdatera ett lattillgangligt
informationssystem for allménheten.

(15

~

Detta beslut utgor inget hinder mot att det inom nétverket
eller gentemot allmidnheten finns annan relevant infor-
mation dn den nimnda; foljaktligen skall den upprikning
som finns i avdelning III inte anses som uttémmande.

(16) For att ndtverket skall vara ett effektivt instrument som
omfattar basta praxis inom det rattsliga samarbetet och
interna arbetsmetoder och motsvarar allminhetens for-
vantningar skall systemet utvdrderas regelbundet for att
nodvindiga dndringar skall kunna foreslds om s dr nod-
vindigt.

(17) I enlighet med artikel 1 i protokollet om Férenade kunga-
rikets och Irlands stillning, bifogat till Férdraget om Euro-
peiska unionen och Fordraget om upprittandet av Euro-
peiska gemenskapen, deltar dessa stater inte i radets beslut
om de atgirder som faststdlls i detta beslut.

(18) T enlighet med artiklarna 1 och 2 i protokollet om Dan-
marks stdllning, bifogat till Fordraget om Europeiska unio-
nen och Fordraget om upprittandet av Europeiska gemen-
skapen, deltar Danmark inte i radets beslut som foljaktli-
gen inte dr bindande for landet och heller inte tillimpligt
pa landet.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

AVDELNING 1

PRINCIPER FOR DET EUROPEISKA RATTSLIGA NATVERKET
INOM PRIVATRATTEN

Artikel 1
Skapande

Ett rattsligt ndtverk inom privatritten (nedan kallat "nétverket”)
skall skapas mellan medlemsstaterna.

Artikel 2
Sammansittning

1. Nitverket skall vara sammansatt pa foljande sitt:

a) Centrala kontaktpunkter som faststills av medlemsstaterna
och, i forekommande fall, ytterligare kontaktpunkter som
faststdlls i enlighet med punkt 2 i denna artikel.

b) Centrala myndigheter, rittsliga och andra behériga myndig-
heter i medlemsstaterna med sirskilt ansvar inom privat-
rittsligt samarbete, enligt gemenskapslagstiftning, internatio-
nella instrument som medlemsstaterna 4r parter i eller in-
terna rittsliga bestimmelser.

¢) Sambandspersoner som dsyftas i gemensam dtgird
96/277|RIF ('), med ansvar inom privatritten.

d) I forekommande fall, alla andra rittsliga eller administrativa
myndigheter vars deltagande i nitverket anses limpligt av
medlemsstaten dé deras deltagande kan bidra till att nitver-
kets syften uppfylls.

2. Varje medlemsstat skall utse en central kontaktpunkt. Be-
roende pa olika rittsliga system, intern fordelning av behorig-
het, uppdrag som aldggs dem eller for att direkt knyta rittsliga
organ som ofta arbetar med granséverskridande tvister till kon-
taktpunktens arbete kan medlemsstaterna faststilla ytterligare
kontaktpunkter.

Om en medlemsstat utser ytterligare kontaktpunkter skall den
svara for lampliga former for samarbete dem emellan.

3. Medlemsstaterna skall ange de myndigheter som avses i
punkt 1 b och 1 c i denna artikel.

4. Medlemsstaterna skall utse de myndigheter som avses i
punkt 1 d i denna artikel.

5. Medlemsstaterna skall till kommissionen 6versinda full-
stindiga namn- och adressuppgifter till de myndigheter som
ndmns i punkt 1 i denna artikel, med angivande av deras medel
for kommunikation samt av deras sprikkompetens i enlighet
med artikel 18. Denna information skall uppdateras fortlopande
i enlighet med artikel 16.

Artikel 3
Nitverkets uppgift och verksamhet

1. Nitverket skall ha som uppgift att:

a) Underlitta det rittsliga samarbetet inom privatritten mellan
medlemsstaterna.

() EGT L 105, 27.4.1996, s. 1.
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b) Stegvis utforma, inritta och uppdatera ett lattillgangligt in-
formationssystem for allmanheten.

2. Utan att det paverkar annan gemenskapslagstiftning eller
internationella instrument for rattsligt samarbete inom privat-
ritten skall nitverket framforallt verka mot f6ljande mal:

— Undanr6ja praktiska hinder for grinsoverskridande for-
faranden och praktiskt rattsligt samarbete mellan medlems-
staterna, sdrskilt ndr tillimplig gemenskapslagstiftning eller
tillimpligt internationellt instrument saknas.

— Praktiskt genomfora gemenskapslagstiftning eller gallande
konventioner mellan tva eller flera medlemsstater.

— Underlitta forfrigningar om rittsligt samarbete fran en
medlemsstat till en annan.

— Infora och skota ett informationssystem for allmdnheten om
samarbetet inom privatritten inom Europeiska unionen, om
tillimpliga gemenskapsrittsliga och internationella instru-
ment samt om medlemsstaternas interna ratt, sirskilt vad
giller tillgdng till rittssystemet.

3. Nitverkets verksamhet skall inte paverka gemenskapsini-
tiativ eller medlemsstaters initiativ som syftar till att frimja
alternativa konfliktlosningsmetoder.

Artikel 4
Nitverkets arbetssiitt

Nitverket skall fullgora sin uppgift enligt foljande:

a) Lampliga kontakter mellan de myndigheter i medlemssta-
terna som namns i artikel 2.1 skall underlittas for att utfora
de uppdrag som ndmns i artikel 3.

b) Regelbundna moten mellan kontaktpunkterna och medlem-
marna i nitverket skall anordnas i enlighet med vad som
anges i avdelning IL

¢) Nitverket skall sammanstilla och fortlopande uppdatera viss
information om samarbetet inom privatritten och om med-
lemsstaternas rittssystem i enlighet med avdelning IIL

Artikel 5
Kontaktpunkter

1.  Kontaktpunkterna skall sta till forfogande for de myndig-
heter som avses i artikel 2.1 b—d for de uppgifter som avses i
artikel 3.

Kontaktpunkterna skall ocksd i samma syfte sta till forfogande
for de lokala rittsliga myndigheterna i medlemsstaten, enligt
vad varje medlemsstat beslutar.

2. Kontaktpunkterna skall sdrskilt ha till uppgift att:

a) Tillhandahalla all information som ar nodvindig for ett gott
rttsligt samarbete mellan medlemsstaterna, i enlighet med
artikel 3, for 6vriga kontaktpunkter och for de myndigheter
som namns i artikel 2.1 b—d liksom for de lokala rittsliga
myndigheterna i medlemsstaten sd att de pa ett effektivt satt
kan framstilla forfrigningar om rattsligt samarbete och
finna de lampligaste direktkontakterna.

=

Soka l6sningar pa eventuella svrigheter i samband med en
forfrigan om rittsligt samarbete, utan att det paverkar till-
ldampningen av punkt 3 i denna artikel och artikel 6.

¢) Underlitta samordningen av forfrigningar om rittsligt sam-
arbete i den berorda medlemsstaten, bland annat da flera
forfragningar frdn de rittsliga myndigheterna i denna med-
lemsstat skall utforas i en annan medlemsstat.

d) Bidra till att sammanstilla och uppdatera den information
som ndmns i avdelning III, sdrskilt informationssystemet for
allminheten, enligt vad som anges for detta.

3. Da en kontaktpunkt fir en forfrdgan om information som
den inte kan handldgga pé ett lampligt sitt, skall kontaktpunk-
ten vinda sig till den kontaktpunkt eller den ndtverksmedlem
som dr bast lampad att gora det. Kontaktpunkten skall st till
forfogande med hjalp vid senare kontakter.

4. D4 en kontaktpunkt far en forfrdgan om information som
ror omrdden ddr det genom gemenskapslagstiftning eller inter-
nationella instrument redan anges vilka myndigheter som har
ansvar for att underldtta rattsligt samarbete, skall kontaktpunk-
ten ta reda pd vilka dessa myndigheter dr och informera den
ansokande parten om detta, sd att denne kan limna sin for-
fragan till ritt mekanism.

Artikel 6

Behoriga myndigheter som faststills i gemenskapslagstift-
ning eller internationella instrument om rittsligt sam-
arbete inom privatritten

1. Om behoriga myndigheter som faststdlls i gemenskaps-
lagstiftning eller internationella instrument om rittsligt sam-
arbete inom privatritten ingdr i nétverket skall detta inte pa-
verka deras behorighet enligt den rdttsakt eller det instrument
som de utses genom.
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Kontakter inom nitverket skall ske utan att det paverkar regel-
bundna eller tillfilliga kontakter mellan dessa behoriga myn-
digheter.

2. 1 medlemsstaterna skall de behoriga myndigheter som
faststdlls i gemenskapslagstiftning eller internationella instru-
ment om rittsligt samarbete inom privatritten och nitverket
ha regelbundna asiktsutbyten och kontakter for att spridningen
av deras respektive erfarenheter skall bli sd stor som mojligt.

3. Kontaktpunkterna inom nétverket skall std till forfogande
for de behoriga myndigheter som faststills i gemenskapslag-
stiftning eller internationella instrument om réttsligt samarbete
inom privatritten for att ge dem all nodvindig hjalp.

Artikel 7
Sprakkunskaper vid kontaktpunkterna

For att underldtta nitverkets praktiska arbete skall medlems-
staterna se till att dess kontaktpunkter har tillrdckliga sprakkun-
skaper i ett av unionens officiella sprdk forutom det egna efter-
som de behover kunna kommunicera direkt med kontaktpunk-
ter i andra medlemsstater.

Artikel 8
Kommunikation

1. Kontaktpunkterna skall anvinda de tekniska hjilpmedel
som dr lampliga for att si effektivt och snabbt som mojligt
kunna behandla de frigor som kommer in.

2. Kommissionen skall, i samrdd med kontaktpunkterna, in-
ritta ett elektroniskt system for sikrat informationsutbyte och
for begrinsad tillgang.

AVDELNING I
GENOMFORANDE AV NATVERKET OCH ARBETSSATT
Artikel 9
Moéten mellan kontaktpunkter

1. Kontaktpunkterna inom nitverket skall motas regelbundet
och minst tre gdnger per ar i enlighet med artikel 12.

2. Vid moétena representeras varje medlemsstat av en eller
flera kontaktpunkter, som kan &tfoljas av andra nitverksmed-
lemmar, dock hogst fyra representanter per medlemsstat.

3. Det forsta motet mellan kontaktpunkterna skall hallas
inom tre ménader efter det att detta beslut borjar tillimpas
utan att det paverkar forberedande méten som halls innan till-
limpningen inleds.

Artikel 10
Syfte med kontaktpunkternas méten

1. Syftet med de regelbundna moétena mellan kontaktpunk-
terna ar att:

a) Ge kontaktpunkterna tillfille att lira kdnna varandra och
utbyta erfarenheter, sirskilt vad géller hur nitverket fun-
gerar.

b) Erbjuda ett forum for de praktiska och rattsliga problem
medlemsstaterna moter inom det rittsliga samarbetet, sir-
skilt vad giller genomforandet av atgdrder som Europeiska
gemenskapen har antagit.

¢) Samla bidsta praxis inom privatritten och se till att infor-
mation om detta sprids inom nitverket.

d) Utbyta uppgifter och dsikter om struktur, organisation, in-
nehéll och tillgdng till den information som avses i avdel-
ning IIL

o
~

Faststilla metod och riktlinjer for ett successivt utarbetande
av de faktablad som avses i artikel 15, sirskilt vilka amnen
som skall behandlas och vilka resultat som skall uppnas for
vart och ett av dem.

f) Faststilla specifika initiativ utéver dem som anges i avdel-
ning Il med syften som liknar dessas.

2. Medlemsstaterna skall se till att erfarenheterna frén spe-
cifika samarbetsmekanismer enligt gillande gemenskapslagstift-
ning eller internationella instrument tillhandahélls infor kon-
taktpunkternas moten.

Artikel 11
Moéten mellan medlemmar i nitverket

1. Moten skall hallas inom nitverket s att alla medlemmar
skall kunna lira kinna varandra och utbyta erfarenheter, fa ett
forum for praktiska och rittsliga problem och behandla sir-
skilda fragor.

2. Det forsta motet mellan medlemmarna i natverket skall
hallas under det forsta dret efter det att detta beslut har borjat
tillimpas.

3. Pafoljande moten skall utlysas efter behov, i enlighet med
artikel 12.

4. Varje medlemsstat skall vid varje mote representeras av
hogst tolv myndigheter.
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Artikel 12
Moéten inom nitverket

1. Kommissionen skall ha ansvar for att, i nira samarbete
med medlemsstaterna och unionens ordforandeskap, kalla till
och organisera de méten som anges i artiklarna 9 och 11.
Kommissionen skall vara ordforande for moétet och std for
sekretariatet i samband didrmed.

2. Infor varje mote skall kommissionen uppritta en dagord-
ning efter samrdd med unionens ordférandeskap och medlems-
staterna, genom de respektive kontaktpunkterna.

3. Dagordningen skall 6versindas till kontaktpunkterna fore
motet sd att dessa kan begidra dndringar eller kompletteringar.

4. Efter varje mote skall kommissionen uppritta ett pro-
tokoll som oversinds till kontaktpunkterna fér kommentarer.
Protokollet skall antas formellt vid nidsta mote mellan kon-
taktpunkterna. Utan att det paverkar att det dnnu inte god-
kinda protokollet oversinds i forvdg, oversinds det darefter
fran kontaktpunkterna till Ovriga medlemmar i ndtverket
inom medlemsstaten.

AVDELNING 1II

TILLGANGLIG INFORMATION INOM NATVERKET OCH IN-
FORMATIONSSYSTEM FOR ALLMANHETEN

Artikel 13
Innehill i den information som sprids inom nitverket

1.  Medlemmarna i nitverket skall alltid ha tillgdng till den
information som namns i artikel 2.5.

Dessa upplysningar skall finnas tillgingliga bland annat i det
elektroniska systemet for informationsutbyte som nimns i ar-
tikel 8.2.

2. Kontaktpunkterna skall efterstriva att kontaktpunkter i
andra medlemsstater ges tillgdng, genom bland annat det elek-
troniska systemet for informationsutbyte, till all annan infor-
mation som dr nodvindig for att de skall kunna utféra sina
uppgifter pé ett lampligt sitt.

Artikel 14
Informationssystem som ir tillgingligt for allminheten

1. Genom nitverket skall ett informationssystem for allméin-
heten inforas inom de omrdden som berors och vars forvalt-
ningsansvar dligger kommissionen.

2. Inforandet av systemet och sirskilt de faktablad som skall
finnas i det, skall goras successivt och genom ett nira sam-

arbete mellan kommissionen och medlemsstaterna i enlighet
med artikel 17 andra stycket.

3. Kommissionen skall svara for att allmédnheten har tillgdng
till foljande information, framforallt genom kommissionens
webbplats ddr nitverket skall ha en egen plats:

a) Gillande gemenskapslagstiftning eller handlingar som ir un-
der utarbetande om det rittsliga samarbetet inom privatrit-
ten.

b) Nationella atgirder for internt genomforande av de instru-
ment som avses i punkt a i denna artikel.

¢) Gillande internationella instrument om rittsligt samarbete
inom privatritten som medlemsstaterna dr parter i liksom
forklaringar och reservationer inom ramen for dessa instru-
ment.

d) Viktigaste rattspraxis inom gemenskapen och medlemssta-
terna.

e) Tydlig och kortfattad information om ritts- och domstols-
systemen i medlemsstaterna, via de faktablad som avses i
artikel 15.

4. For den tillgdng till information som ndmns i punkt a—e
ovan skall det via nitverkets webbplats anges linkar till
webbplatser dir ursprungsinformationen finns.

5. Via webbplatsen skall allminheten kunna fi tillgdng till
befintlig informationsinitiativ eller initiativ som ar under utar-
betande inom anslutande omrdden samt om webbplatser som
innehdller information om medlemsstaternas rittssystem.

Artikel 15
Faktablad

1. Kontaktpunkterna i varje medlemsstat skall successivt ut-
arbeta faktablad for sina respektive medlemsstater.

2. Dessa blad skall upprittas i prioritetsordning om frigor
som ror tillgdngen till rdttvisa i medlemsstaterna och skall
bland annat omfatta information om hinskjutande till domsto-
lar och rittshjilp, utan att det paverkar det arbete som redan
utfors inom andra gemenskapsinitiativ och som ndtverket skall
dgna den storsta uppmirksamhet.

3. Steg for steg skall blad tillhandahéllas om &tminstone
foljande dmnen:

a) Medlemsstaternas ritts- och domstolssystem.

b) Hur hinskjutande sker till domstolar, sirskilt for mél som
giller mindre varden.
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¢) Villkor for och sdtt att fa rattshjdlp samt beskrivningar av
uppgifterna hos icke-statliga organisationer inom omrédet,
med beaktande av det arbete som redan utforts inom Dialog
med medborgarna.

d) Bestimmelser om verkstillighet av domar frin en annan
medlemsstats domstol.

e) Mojligheter till overklagande.
f) Regler for verkstillande av domar frdn andra medlemsstater.

g) Mojligheter till sikerhetsdtgirder, bland annat kvarstad pa
persons tillgdngar i vintan pd verkstillighet av dom.

h) Mojlighet till tvistlosning genom alternativa losningar och
uppgifter om nationella informations- och hjilpcentrum
inom det europeiska nitverket for tvistlosning utanfér dom-
stol i konsumentfragor.

i) Organisation och arbetssitt inom juridiska yrken.

4. Kommissionen skall limna relevant information om ge-
menskapens lagstiftning och forfaranden.

5. De faktablad som utarbetas enligt ovanstdende punkter
skall 6versindas till

a) kommissionen, som skall se till att de fors in pad nitverkets
webbplats som riktar sig till allminheten samt att de Gver-
sdtts till ovriga officiella sprak i unionen, och

b) kontaktpunkterna, som skall se till att bladen far storsta
mojliga spridning i medlemsstaterna.

6.  Faktabladen skall uppdateras regelbundet i enlighet med
bestimmelserna i artikel 16.

Artikel 16
Utarbetande och uppdatering av tillginglig information

1. All information som sprids inom ndtverket och till all-
minheten enligt artiklarna 13-15 skall uppdateras fortlopande.

2. I detta syfte skall kontaktpunkterna tillhandahalla de upp-
lysningar som r nodvindiga for att systemet skall byggas upp
och fungera vil, kontrollera att de upplysningar som redan

finns i systemet dr korrekta samt utan drojsmal meddela rele-
vanta uppdateringar till kommissionen, nir en upplysning skall
indras.

AVDELNING 1V
SLUTBESTAMMELSER
Artikel 17
Oversyn

Senast fem ar efter det att detta beslut har tritt i kraft, och
direfter vart femte &r, skall kommissionen ligga fram en rap-
port om tillimpningen av detta beslut for Europaparlamentet,
rddet och Ekonomiska och sociala kommittén; rapporten skall
utarbetas utifrdn de upplysningar som tidigare meddelats frdn
kontaktpunkterna. Rapporten skall i forekommande fall atfoljas
av forslag till d4ndring av detta beslut.

Rapporten skall utéver 6vriga relevanta frdgor innehalla upp-
gifter om allmidnhetens direkta tillgdng till nitverkets kon-
taktpunkter, den juridiska yrkeskdrens tillgdng och koppling
till arbetet samt synergi med det europeiska nitverket for tvist-
16sning utanfor domstol i konsumentfrigor.

Artikel 18
Underlag for nitverket och informationssystemet

1. Minst sex ménader innan detta beslut skall borja tillimpas
skall medlemsstaterna Gverlimna de upplysningar som dsyftas i
artikel 2.5 till kommissionen.

2. Innan detta beslut skall bérja tillimpas, och i samrdd med
kontaktpunkterna, skall kommissionen forbereda en webbplats
for att installera informationssystemet for allmanheten.

Artikel 19
Ikrafttridande och tillimpning

Detta beslut trader i kraft den tjugonde dagen efter det att det
har offentliggjorts i Europeiska gemenskapernas officiella tidning.

Det skall tillimpas frin och med nio ménader efter det att det
har offentliggjorts i Europeiska gemenskapernas officiella tidning.

Detta beslut riktar sig till medlemsstaterna.



